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listopad 2019. Vodic za brzi pocetak rada

1 Uvod

sklopka razine otkriva prisutnost ili odsutnost procesnog sredstva na mjestu
ugradnje te prijavljuje te podatke u obliku sklopljenog elektri¢nog izlaznog
signala.

Biljeska

Ovaj Vodic za brzi pocetak rada dostupan je i na drugim jezicima na
Emerson.com/Rosemount.

1.1 Sigurnosne poruke

OBAVIJEST

Procitajte ovaj prirucnik prije uporabe proizvoda. Za osobnu sigurnost i
sigurnost sustava te za optimalne performanse proizvoda pobrinite se da
temeljito razumijete sadrzaj prije instalacije, uporabe ili odrZavanja ovog
proizvoda.

Podaci za kontakt tehnicke podrike navedeni su u nastavku:

Korisnicka centrala
Tehnicka podrska, ponude i druga pitanja u vezi s narudzbom.

e Regionalni ured za SAD: 1-800-999-9307 (od 7:00 do 19:00 prema
srediSnjem standardnom vremenu SAD-a)

e Regionalni ured za Aziju i Pacifik: 65 777 8211

Centar za upite u Sjevernoj Americi

Potrebe za servis opreme.

e 1-800-654-7768 (24 sata na dan - ukljucujuéi Kanadu)

e Ako se ne nalazite u tim podrucjima, obratite se predstavniku drustva
Emerson.
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Fizicki pristup

Neovlasteno osoblje moze prouzrociti znacajno ostecenje ifili pogresnu
konfiguraciju opreme krajnjih korisnika. To moze biti namjerno ili slucajno,
no potrebno se zastititi.

Fizicka sigurnost vazan je dio bilo kakvog programa sigurnosti i od temeljne
je vaznosti za zastitu vaseq sustava. Ogranicite fizicki pristup neovlastenom

osoblju kako biste zastitili imovinu krajnjih korisnika. To vrijedi za sve sustave
unutar objekta.
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A UPOZORENJE

Nepridrzavanje smjernica za sigurno postavljanje i servisiranje moze
izazvati smrt ili ozbiljne ozljede.

e Sklopku razine smije ugradivati iskljucivo kvalificirano osoblje u skladu s
primjenjivim kodeksom prakse.

e Sklopku razine upotrebljavajte iskljucivo kako je navedeno u ovom
priru¢niku. U suprotnom zastita koju pruza sklopka razine moze biti
umanjena.

Eksplozije mogu izazvati smrt ili ozbiljne ozljede.

* Sklopka razine smije se ugraditi te se njome smije upravljati iskljucivo na
lokacijama koje nisu oznacene kao zone opasnosti (uobicajene lokacije).

Strujni udar moze izazvati smrt ili teske ozljede.

¢ Izbjegnite kontakt s vodovima i priklju¢cima. Visoki napon koji moZze biti
prisutan na vodovima moze izazvati strujni udar.

e Prispajanju ozicenja sklopke razine provijerite je li sklopka razine
iskljucena iz napajanja te jesu li iskljucene ili prekinute veze s bilo kojim
drugim vanjskim izvorom napajanja.

e Provjerite je li oZicenje pogodno za elektricnu struju te je liizolacija
pogodna za napon, temperaturu i okolis.

Propustanja procesnih tekuéina mogu izazvati smrt ili ozbiljne ozljede.

e Osigurati da se sklopka razine pazljivo rukuje. Ako je procesna brtva
ostecena, plin ili prasina mogu procuriti iz spremnika (ili druge komore)

Svaka zamjena neodobrenim dijelovima moze ugroziti sigurnost.
Popravak, odnosno zamjena dijelova i sl. takoder mogu ugroziti
sigurnost te ni pod kojim uvjetima nisu dopusteni.

¢ Neovlastene izmjene proizvoda strogo su zabranjene jer mogu
nehoticno i nepredvidljivo izmijeniti performanse i ugroziti sigurnost.
Neovlastene promjene koje utjecu na integritet zavaraili prirubnica,
poput dodatnih perforacija, ugrozavaju cjelovitost i sigurnost proizvoda.
Klasifikacije i certifikacije opreme gube valjanost za proizvode koji se
ostete ili izmijene bez prethodnog pismenog odobrenja drustva
Emerson. U slucaju nastavka upotrebe proizvoda koji je osteéen ili
izmijenjen bez prethodnog pisanog odobrenja, rizik i troskove snosi
iskljucivo korisnik.
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1.2

A Pozor

Proizvodi opisani u ovom dokumentu NISU namijenjeni za primjenu u
nuklearnim uvjetima.

e Uporaba proizvoda koji nisu namijenjeni za nuklearne uvjete za primjene
koje zahtijevaju proizvode ili opremu za nuklearne uvjete moze
uzrokovati neprecizna ocitavanja.

e Zainformacije o proizvodima drustva Rosemount za nuklearne uvjete
obratite se prodajnom predstavniku drustva Emerson.

Osobe koje rukuju proizvodima izlozenim opasnim tvarima mogu izbjeci
ozljede na nacin da se upoznaju s opasnostima te ih razumiju.

* Ako je proizvod koji se vraca bio izlozen opasnoj tvari kako je definira
Federalna administracija za sigurnost i zastitu na radu (engl.
Occupational Safety and Health Administration (OSHA)), za svaku
utvrdenu opasnu tvar mora se priloziti kopija potrebnog sigurnosno-
tehnickog lista (SDS) uz sklopku razine koja se vraca.

Primjene

Sklopka razine krutih materijala Rosemount™ 2521 upotrebljava se za nadzor
razine rasutog materijala u svim vrstama spremnika i silosa.

sklopka razine moZze se upotrebljavati uz sve vrste rasutog materijala u prahu
i granulama kod kojeg obi¢no ne dolazi do stvaranja kore ili nakupina.
Detekcija krutog materijala u tekucini takoder je moguéa

Uobicajene primjene su:

e materijal za gradnju
— vapno, ekstrudirana polistirenska pjena (XPS), pijesak za lijevanje itd.

e hranaipice
— mlijeko u prahu, brasno, sol itd.

e plastika
— plastika u granulama itd.

e drvni materijal
e kemikalije

sklopka razine sadrzi navojni procesni spoj Tri Clamp s prirubnicom za
montazu na spremnik (ili drugu komoru). MoZete je montirati na bocnu
stranicu spremnika tako da bude poravnata s ograni¢enjem punjenja koje je
potrebno nadzirati. U slucaju vece duljine moguca je i okomita montaZza na
vrh spremnika za nadzor maksimalnog ogranicenja punjenja.

Duljina vilice moZe iznositi maksimalno 157,5 in (4 m) uz produZnu cijev.
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Preporucuje se uporaba klizne ko3uljice kako bi se sklopna to¢ka mogla lako
promijeniti tijekom aktivnog rada sklopka razine.

Slika 1-1: Primjeri uobicajenih ugradnji

A. Rosemount 2521 uz vilicu produljenu s pomocu kabla

B. Rosemount 2521 uz vilicu produlienu s pomocu cijevi i toplinsko
produljenje cijevi

C. Rosemount 2521 uz vilicu uobicajene duljine

D. Neobavezna klizna kosuljica
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Slika 1-2: Detekcija krutog materijala u vodi
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A. Rosemount 2521 uz vilicu produlienu s pomocu cijevi i toplinsko
produljenje cijevi

B. Rosemount 2521 uz vilicu uobicajene duljine

C. Neobavezna klizna kosuljica

D. Kruti materijal u vodi

1.3 Nacela mjerenja

Na temelju nacela prilagodljive vilice piezoelektri¢ni kristal oscilira vilice pri
njihovoj prirodnoj frekvenciji. Promjene oscilacijske frekvencije stalno
nadziru elektronicki elementi ovisno tome je li vilica prekrivenaili
neprekrivena krutim sredstvom.

Kada kruto sredstvo u komori (spremniku) padne s vilice, to dovodi do
promjene oscilacijske frekvencije koju otkrivaju elektronicki elementi i izlaz
se sklapa te prikazuje ,,neprekriveno” stanje.
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Kada kruto sredstvo u komori (spremniku) poraste i prekrije vilicu, to dovodi
do promjene oscilacijske frekvencije koju otkrivaju elektronicki elementi i
izlaz se sklapa te prikazuje ,prekriveno” stanje.

Elektri¢ni izlaz ovisit ¢e o odabranim elektronickim elementima prilikom
narucivanja uredaja Rosemount 2521.
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2 Mehanicka ugradnja

2.1 Napomene povezane s montazom

Prije montaZe sklopka razine na spremnik (ili drugu komoru) pregledajte
odjeljke s informacijama o sigurnosti i predmontaznim postupcima.

2.1.1  Sigurnost

Opca sigurnost

1. Ugradnju ove opreme provodi osoblje s odgovaraju¢om obukom u
skladu s primjenjivim kodeksom prakse.

2. Ako postoiji velika mogucnost da ¢e oprema doci u dodir s agresivnim
tvarima, korisnik je odgovoran da poduzme odgovarajuce mjere
opreza kojima e se sprijeciti negativne posljedice po opremu te time
osigurati da se ta vrsta zastite ne ugrozi.

a. Agresivne tvari: npr. kisele tekucine ili plinovi koji mogu
nagrizati metale ili otapala koja mogu utjecati na polimerne
materijale.

b. Odgovarajuce mjere opreza: npr. redovne provjere u sklopu
rutinskih inspekcija ili na temelju tehnickog lista materijala
otpornog na odredene kemikalije.

3. Monter je odgovoran:

a. Poduzeti mjere zastite, npr. ugraditi ukoseni oklop (u obliku
obrnutog slova V) na spremnik ili odabrati opciju s
produZnom cijevi u slu¢aju da su prisutne velike mehanicke
sile.

b. Osigurati da je procesni spoj pritegnut prikladnim
momentom sile i zabrtvljen da bi se sprijecilo istjecanje
procesnog sredstva.

4. Tehnicki podaci
a. Rosemount 2521 Tehnicki list proizvoda sadrzi sve tehnicke
specifikacije. Proucite Emerson.com/Rosemount za inacice na
drugim jezicima.
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2.1.2

Kruti materijali u vodi

Detekcija krutih materijala u vodi podrzana je samo s pomo¢u Rosemount
2521S. Primjer ugradnje nalazi se u Figure 2.

Mehanicko opterecenje

Opterecenje na tocki montaZe ne smije premasiti 300 Nm (Rosemount 2521
s produljenom vilicom).

Slika 2-1: Maksimalno mehanicko opterecenje

A. Tocka montaze

B. Mehanicko opterecenje

Okomite ugradnje

Tablica 2-1 pruza informacije o maksimalnim duljinama vilica i
odgovaraju¢im maksimalnim odstupanjima od uobicajene okomite
ugradnje.

Tablica 2-1: Maksimalno okomito odstupanje

Maksimalno odstupanje Maksimalna duljina vilice
5° 157,5in (4000 mm)

45° 47,24in (1200 mm)

>45° 23,62in (600 mm)
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2.1.5

12

Mjesto montaze

Uzmite si dovoljno vremena kako biste odredili pogodno mjesto za
montazu. sklopka razine nemojte montirati u blizini tocke punjenja,
unutrasnjih struktura i stranica spremnika (ili druge komore). Prilikom
montaze produljenih inacica sklopka razine od posebne je vaznosti u obzir
uzeti unutrasnje strukture. Nasilno uguravanje sklopka razine u maliili
stisnuti prostor dovodi do opasnosti od ostecivanja senzora ili moze umanijiti
zastitu koju pruza.

Klizna kosuljica

Pritegnite oba vijka M8 primjenom momenta sile od 20 Nm za uspjesno
brtvljenje i odrzavanje procesnog tlaka. Proucite Slika 2-2.

Slika 2-2: Klizna kosuljica, vijci M8

A. Dva brtvena vijka M8

Montaza prirubnice

Potrebno je ugraditi odgovarajucu brtvu kako bi se osigurala nepropusnost
kada su prirubnice pritegnute.

Zatezanje navojnih procesnih spojeva
Prilikom zatezanja navojnog procesnog spoja Rosemount 2521:

e ZaS3esterokutni cep sklopka razine ili kliznu koSuljicu upotrebljavajte
otvoreni kljuc.

* Nemojte nikada zatezati s pomocu kucista.

* Nemojte prekoraciti maksimalni moment sile od 80 Nm.

Primjene u higijenskim uvjetima

Materijali ocijenjeni za dodir s hranom pogodni su za uporabu za uobicajene i
predvidene primjene u higijenskim uvjetima (u skladu s

Direktivom 1935/2004 ¢l. 3.). Trenutacno ne postoje certifikacije za
primjene u higijenskim uvjetima za uredaj Rosemount 2521.

Vodic za brzi pocetak rada
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2.1.10

2.1.11

2.1.12

2.1.13

2.1.14

2.1.15

Vibrirajuce vilice
Ako se vilice savijaju, skracuju ili produzuju, time se ostecuje sklopka razine.
Rotacijsko kuciste i oznaka usmjerenja vilica

Kuciste sklopka razine moZe se rotirati s obzirom na navojni spoj nakon
montaZe.

Slika 2-3: Rotacija kucista i oznaka usmjerenja vilica

A. Navojni procesni spoj
Kuciste

&

C. Oznaka usmjerenja vilica na Sesterokutnom cepu (ili na kliznoj kosuljici
ako je montirana)

Usmjerenje kabelskih uvodnica

Kada se sklopka razine montira vodoravno, pobrinite se da kabelske
uvodnice budu okrenute prema dolje kako bi se sprijecio ulazak vode u
kuciste. Neupotrijebljeni ulazi vodova moraju se potpuno zabrtviti s pomocu
slijepih ¢epova s odgovaraju¢om ocjenom.

Brtve

Nanesite PTFE traku na navojni procesni spoj. To je obavezno za spremnike
(ili druge komore) da bi se odrzala procesna temperatura.

Buduce odrzavanje

Preporucuje se podmazati vijke poklopca ku¢ista u prisutnosti korozivne
atmosfere. Na taj se nacin sprjecavaju poteskoce koje mogu nastati kada je
potrebno ukloniti poklopac tijekom buduceg odrzavanja.

Tocka sklapanja

Teski rasuti materijal

Izlazni signal se aktivira kada su vilice sklopka razine prekrivene nekoliko
milimetara.

Vodic za brzi pocetak rada 13
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2.2

14

Laki rasuti materijal

Izlazni signal se aktivira kada su vilice sklopka razine prekrivene nekoliko
centimetara.

Montaza sklopka razine

Slika 2-4 prikazuje kako se montira sklopka razine.

Slika 2-4: Ispravna i neispravna montaza

A. Detekcija punog silosa s pomocu opcije duljine vilice produZene s
pomocu kabela

B. Detekcija praznog silosa s pomocu opcije duljine vilice produZene s
pomocu kabela ili s pomocu cijevi

C. Opcija klizne kosuljice

D. Rasuti kruti materijal lakse klizi prema dolje ako je uredaj montiran pod
kutom (preporuceno)

E. Celicni zastitni oklop

F. Ugradnja konusnog dijela prikladna je samo za krute materijale (prah)
koji se ne mogu nakupiti na vilicama

G. Neispravna ugradnja - usmjerenje vilice ne dopusta krutim materijalima
prolazak izmedu vilica. Provjerite je li oznaka usmjerenja na Sesterokutu
usmjerena prema gore ili prema dolje

H. Neispravna ugradnja - udubljenje je predugo i omogucuje krutom
materijalu nakupljanje unutar udubljenja. Vilice moraju biti dovoljino
izbocene u silos da ispravno detektiraju razinu

Vodic za brzi pocetak rada
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3

3.1

3.2

3.2.1

3.2.2

Elektricna ugradnja

Sigurnosne poruke
A UPOZORENJE

Nepridrzavanje smjernica za sigurno postavljanje i servisiranje moze
izazvati smrt ili ozbiljne ozljede.

e Sklopku razine smije ugradivati iskljucivo kvalificirano osoblje u skladu s
primjenjivim kodeksom prakse.

e Sklopku razine upotrebljavajte iskljucivo kako je navedeno u ovom
prirucniku. U suprotnom zastita koju pruza sklopka razine moZze biti
umanjena.

Eksplozije mogu izazvati smrt ili ozbiljne ozljede.

e Sklopka razine smije se ugraditi te se njome smije upravljati iskljucivo na
lokacijama koje nisu oznacene kao zone opasnosti (uobicajene lokacije).

Strujni udar moze izazvati smrt ili teske ozljede.

e Izbjegnite kontakt s vodovima i priklju¢cima. Visoki napon koji moze biti
prisutan na vodovima moZe izazvati strujni udar.

e Prispajanju oZicenja sklopke razine provjerite je li sklopka razine
iskljuena iz napajanja te jesu li iskljucene ili prekinute veze s bilo kojim
drugim vanjskim izvorom napajanja.

e Provjerite je li oZicenje pogodno za elektri¢nu struju te je liizolacija
pogodna za napon, temperaturu i okolis.

Napomene o oziCenju

Biljeska
Proucite Rosemount 2521 Tehnicki list proizvoda za potpune elektri¢ne
specifikacije.

Rukovanje

U slucaju neispravnog rukovanja ili pogresne uporabe ne moze se jamciti
elektri¢na sigurnost uredaja.

Propisi povezani s ugradnjom

Moraju se postovati lokalni propisi ili VDE 0100 (Propisi njemackih inZenjera
elektrotehnike).

Vodic za brzi pocetak rada 15
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3.23

3.24

3.25

3.2.6

16

Kada se upotrebljava ulazni napon od 24 V, potrebno je osigurati odobreno
napajanje s boljom izolacijom mreznog prikljucka.
Osigurac

Upotrebljavajte osigurac kako je navedeno u dijagramima oZicenja.

Prekidac za zastitu od preostale struje (RCCB)

U slucaju kvara prekidac za zastitu RCCB mora automatski prekinuti
distribucijski napon kako bi se osigurala zastita od neizravnog doticaja s
opasnim naponom.

Napajanje
Sklopka napajanja
Potrebno je osigurati sklopku za isklapanje napajanja u blizini uredaja.

Ulazni napon

Usporedite primijenjeni ulazni napon sa specifikacijama navedenim na
elektronickom modulu i plocici s nazivom prije nego Sto ukljucite ureda;.

OzZicenje
Kabeli terenskog ozicenja

Promjer mora odgovarati rasponu stezanja upotrijebljene kabelske
uvodnice.

Presjek mora odgovarati rasponu stezanja spojnih prikljucaka te se u obzir
mora uzeti maksimalna struja.

Cjelokupno terensko ozicenje mora imati izolaciju prikladnu za minimalno
250 Vac.

Ocjena temperature mora biti minimalno 194 °F (90 °C).

Upotrebljavajte kabel s plastem ako su prisutne elektri¢ne interferencije
snaznije od onih navedenih u normama elektromagnetske kompatibilnosti
(EMC). U suprotnom se moZe upotrijebiti instrumentacijski kabel bez plasta.

Dijagram oZicenja
Elektricni prikljucci spajaju se u skladu s dijagramom ozicenja.
Uvodenje kabela u kutiju s prikljuccima

Kabeli terenskog oZicenja moraju se skratiti tako da mogu stati u kutiju s
prikljuécima.

Vodic za brzi pocetak rada
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3.2.7

3.2.8

3.29

3.2.10

3.2.11

Kabelske uvodnice

Pobrinite se da pritegnute kabelske uvodnice pruzaju sigurno brtvljenje
kabela te da su dovoljno pritegnute da bi se sprijecio prodor vode.
Neupotrijebljeni ulazi vodova ili kabela moraju se zabrtviti s pomocu slijepog
cepa.

Sustav vodova

Ako se umjesto kabelske uvodnice upotrebljava sustav navojnih vodova,
potrebno se pridrZavati propisa odredene drzave. Vod mora imati stoZasti
navoj velicine ¥4 in NPT kako bi odgovarao stozastom navoju NPT ulaza voda
na sklopka razine i bio u skladu s normom ANSI B 1.20.1. Neupotrijebljeni
ulazi vodova moraju se ¢vrsto zatvoriti s pomoéu metalnog slijepog cepa.

Spojni prikljucci
Prilikom pripreme kabelskih Zica za spajanje na prikljucke, izolacija Zice mora
se ukloniti kako bi se vidjelo maksimalno 0,31 in (8 mm) bakrenih niti. Uvijek

provjerite je li napajanje otkopcano ili iskljuceno kako bi se izbjegao doticaj s
opasnim dijelovima pod naponom.

Relejna zastita i zastita tranzistora

Osigurajte zastitu kontakata releja i izlaznih tranzistora za zastitu uredaja od
induktivnog prenaponskog opterecenja.

Nakupljanje statickog elektriciteta

Uredaj Rosemount 2521 mora se uzemljiti kako bi se sprijecilo nakupljanje
statickog elektriciteta. To je posebice vazno za primjene uz pneumatske
transportne i nemetalne spremnike.
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3.3  Ozicenje sklopka razine

Slika 3-1: Pregled prikljucaka

A. Unutrasniji prikljucak uzemljenja - elektronicki elementi spojeni na
kuciste

B. Spojni prikljucci

C. Prikljucak zastitnog vodica - zastitno uzemljenje (PE)

Ozicenje releja SPDT

Napajanje:

e 19-230Vac(50/60 Hz) +10 % 8 VA

e 19-55Vdc+10%1,5W

Izlazni signal (relej s bespotencijalnim kontaktom SPDT):
e Maksimalno 250 Vac, 8 A, neinduktivni

e Maksimalno 30 Vdc, 5 A, neinduktivni

Osigurac izlaznog signala: maksimalno 10 A, sporiiili brzi, HBC, 250 V
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Slika 3-2: Prikljucci napajanja i izlaznog signala
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4

4.1

20

Konfiguracija

Podesavanje izlaznog signala

Izlazni signal FSH

Ako se sklopka razine upotrebljava za upozoravanje na puni silos, postavite
na Sigurnosni sustav za detekciju punog spremnika. Ispad napajanja ili
prekid voda smatra se signalom punog silosa (kao zastita od prekomjernog
punjenja).

Izlazni signal FSL

Ako se sklopka razine upotrebljava za upozoravanje na prazni teret,
postavite na Sigurnosni sustav za detekciju praznog spremnika. Ispad
napajanja ili prekid voda smatra se signalom praznog silosa (kao zastita od
praznog hoda).

Slika 4-1: Postavke FSLi FSH

A. Elektronicki modul

B. Postavka FSL (poloZaj sklopke prema gore)
C. Postavka FSH (poloZaj sklopke prema dolje)
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4.2

Osjetljivost

sklopka razine je tvornicki postavljen na visoku osjetljivost (polozaj sklopke
B) i promjena postavke obicno nije potrebna. Medutim, ako se rasuti kruti
materijal ucestalo stvrdnjava ili taloZi, postavku je moguce postaviti na
poloZaj A kako bi se smanijila osjetljivost sonde.

Slika 4-2: Postavke osjetljivosti

A. Postavka niske osjetljivosti A (poloZaj sklopke prema dolje)

B. Postavka visoke osjetljivosti B (poloZaj sklopke prema gore) - tvornicka
postavka

C. Tiskana plocica elektronike

Tablica 4-1: Priblizna minimalna gustoca rasutog materijala na postavci

A B

Niska osjetljivost Visoka osjetljivost
Rosemount 25215 91b/ft3 (150 g/l) 3 Ib/ft3 (50 g/l)
Rosemount 2521H 4,5 Ib/ft3 (75 g/l) 1,2 Ib/ft3 (20 g/I)
Rosemount 2521H uz poveéanu 1,2 Ib/f3 (20 g/l) 0,3 Ib/f3 (5 g/l)
osjetljivost

Rosemount 2521S:

Za mjerenje krutih tvari u vodi preporucuje se postavka A. Moguce je na
elektronickim elementima podesavati osjetljivost s pomoc¢u potenciometra.

Opcije mjerenja na sucelju (osjetljivost podesiva s pomocu
potenciometra)

Okrenite potenciometar na Min: Vibrirajuca vilica postaje manje osjetljiva.

Okrenite potenciometar na Max: Vibrirajuca vilica postaje osjetljivija.
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Slika 4-3: Postavke osjetljivosti s pomocu potenciometra

Potenciometar za podesavanje osjetljivosti
Minimalna osjetljivost

Maksimalna osjetljivost

Postavljanje osjetljivosti nije moguce

SN0 w>
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5 Rad

5.1 lzlaznisignal (sklopna logika)

Slika 5-1: Sklopna logika (Sve inacice)

A FSL FSH FSL FSH

™ ] - ™
i

A. Postavka sigurnosnog sustava za detekciju praznog ili punog spremnika
B. Izlaznisignal

Biljeska
Pogledajte Prilagodavanje izlaznih signala za upute kako odabrati postavku
FSH li FSL.
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5.2  LED lampica zaizlazne signale

Slika 5-2: LED lampica vidljiva na tiskanoj plocici

A. LED lampica
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6

6.1

6.2

6.3

6.4

Odrzavanje

Otvaranje poklopca
Prije otvaranja poklopca radi odrzavanja u obzir uzmite sljedece:
¢ Nemojte otvarati poklopac dok je sustav pod naponom.

e Pobrinite se da nema prisutnih naslaga prasine ili prasine koja se prenosi
zrakom.

¢ Pobrinite se da kiSa ne ude u kudiste.

Redovite sigurnosne provjere

Kako bi se osigurala neupitna sigurnost u zonama opasnosti i elektricna
sigurnost, sliedece stavke moraju se redovito pregledavati ovisno o primjeni:

¢ Mehanicko ostecenije ili korozija kabela terenskog oZicenja ili bilo koje
druge komponente (na kucistu ili na senzoru).

e Ispravna zabrtvljenost procesnih spojeva, kabelskih uvodnica i poklopca
kucista.

e |spravno povezan vanjski kabel zastitnog uzemljenja (ako je prisutan).

CiS¢enje

Ako se za odredenu primjenu zahtijeva CiS¢enje, potrebno se pridrZavati

sljedeceq:

e Sredstvo za ¢iS¢enje mora biti u skladu s materijalima jedinice (kemijska
otpornost). U obzir se prvenstveno mora uzeti brtva osovine, brtva
poklopca, kabelska uvodnica i povrsina jedinice.

Postupak ¢is¢enja mora se provesti na sljedeci nacin:

¢ Sredstvo za ¢iS¢enje ne smije uci u jedinicu kroz brtvu osovine, brtvu
poklopcaiili kabelsku uvodnicu.

¢ Ne smije nastati mehanicko oStecenje brtve osovine, brtve poklopca,
kabelske uvodnice ili drugih dijelova.

Ispitivanje funkcionalnosti

MoZzda cCe biti potrebno provoditi ¢esta ispitivanja funkcionalnosti ovisno o

primjeni.

Pridrzavajte se svih relevantnih sigurnosnih mjera opreza povezanih sa

zastitom na radu (npr. elektri¢na sigurnost, procesni tlak itd.).

Tim se ispitivanjem ne dokazuije je li sklopka razine dovoljno osjetljiva da
izmjeri materijal za odredenu primjenu.
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Ispitivanja funkcionalnosti provode se tako da se vilice prekriju prikladnim
krutim materijalom te se nadzire je li doSlo do ispravne promjene izlaznog
signala iz neprekrivenog stanja u prekriveno stanje.

6.5  Datum proizvodnje
Godina proizvodnje navodi se na plocici s nazivom.

6.6  Rezervni dijelovi

Proucite Tehnicki list proizvoda uredaja Rosemount 2521 za informacije o
svim rezervnim dijelovima.
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7 Certifikacije proizvoda

7.1 lzjava o sukladnosti za podrucje Europske unije

Slika 7-1: Izjava o sukladnosti za podrucje Europske unije (stranica 1)

S EU Declaration of Conformity
EMERSON. No: RMD 1152 Rev. A

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 2521 Solids Level Switch — Enhanced Vibrating Fork

manufactured by,

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

i

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

/L(/Q Technical Directory

(signature) (function)
Timothy Hill 25-Oct-19; Slough, GB
(name) (date of issue & place)
Page 1 of 2 en
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Slika 7-2: Izjava o sukladnosti za podrucje Europske unije (stranica 2)

s EU Declaration of Conformity

EMERSON. No: RMD 1152 Rev. A

EMC Directive (2014/30/EU)

All Models
Harmonized Standards: EN 61326-1:2013

LV Directive (2014/35/EU)

All Models
Harmonized Standards: EN 61010-1:2010

RoHS Directive (2011/65/EU)

All Models
Harmonized Standard: EN 50581:2012

The Model 2521 is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

(Minor variations in design to suit the application and/or mounting requirements are identified by alpha/numeric
characters where indicated * above)

Page 2 of 2
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o Iz java o sukladnosti za ‘ €
EMERSON v .s
podrucje Europske unije

br.: RMD 1152 ver. A

Rosem ount Measurem ent Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
Tjedinjena Kraljevina

pod vlastitom igkluéivem odgovernodiu izjavljujem o da je proizvod

sklopka razine za kruti materijal R osemount™ 2521 —
unaprijedena vibrirajuéa vilica

proizvodata

Rosem ount Measurem ent Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
Ujedinjena Kraljevina

nakoji e odnosi ovaizjava, u skladu s odredbama direktiva Europske unije, ukdutujudi
najnovije 1zmjene 1 dopune, prema prilogu.

Pretpostavka o sukdadnosh temelji se na primjeni usklademb normi 1, ako je primjenjivo ili
potrebne, certifiltacifi ovladtenog tijela Europske unije prema prilogu.

Technical Director
(potpis) (funk cij )

Timothy Hill 25.10.2019.; Slough, Uiedinjena Kraljevina
(itme) (datun izdavanjaimijestd)

Sthamical od 2
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o Izjava o sukladnosti za ‘ €
EMERSON. v .s
podrucje Europske unije

br.: RMD 1152 ver. A

Direktiva o eleliromagnetskoj komp atibiln osti (2014/30/EU)

Svimodeli
Uskladene norme: EN 61326-1:2013

Direktiva o niskom naponu (2014/35EU)

Svi modeli
Tskladene norme: EN 61010-1:2010

Direktiva RoHS (2011/65EU)

Svimodeli
Tskladena norma EI 50581: 2012

Iodel 2521 sukladan je s Direktivom 201 1E5/ET Europskog parlamentai Vijeda o
ograni Cenju uporabe odredenih opasnih tvan u elektriénoji elelctroni tloj opremi.

(Manja odstupania uizrad raci uskladivana za primjenu ifili zahtjeve 2a montafu navedena suu skladu 2
bt of Sanith fslovnim znakovima i cenafens znakom * u prethodnom teksti)
Shamica 20d 2
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7.2

7.3

Informacije o Direktivi Europske unije

Najnovija verzija Izjave o sukladnosti za EU dostupna je na Emerson.com/
Rosemount.

Kina RoHS
#%China RoHS & B ZHEL RA N IR HI5#17-E 5/ F Rosemount 2521

List of Rosemount 2521 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

AFEWF | Hazardous Substances

AT - = At LR £ BREE
Part Name . H lent ly i Polybromi d

L(g:c; Me(:‘:‘.u)ry Ca((!g:;,lm Chromium biphenyls dip'I'IenyI ethers

9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)

AL
Electronics X [¢] X [e] o o
Assembly
FEIRUL
Housing X (o] o [e] o [}
Assembly
ISR/ ARt
Process Connection / X (o] (o] [¢] o [¢]
Extension

KRR F M SHT11364 194 E T 1F-
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: B ZH I G LT B 2T 19 3 1T 1C TGBYT 2657 2 I HUE 119 RATZEK.
in all of the homc i

O: Indicate that said hazardous

GB/T 26572.

for this part is below the limit requirement of

X: BRI, E Dl — LY % A )09 7 it it 7GB/T 26572 T Al HI MR Al K.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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